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Téchto osm pribéht mi kdysi vypravél Arséne Lupin, kte-
ry je prisuzoval jednomu ze svych pratel, knizeti Réninovi.
Ale podle priibéhu, postupu, gest, a dokonce charakteru po-
stav mi prijde nemozné nespojovat tyto dvé osoby v jednu.
Arséne Lupin je ¢lovék s bujnou fantazii, jenz je schopen
nehldsit se k nékterym svym dobrodruzstvim nebo si na-
opak prisvojovat jina, jejichz hrdinou ve skute¢nosti nebyl.
At celou véc posoudi sam Ctenaf.
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NA VRCHOLU VEZE

Hortensie Danielova pooteviela okno a zaseptala:

»Jste tam, Rossigny?“

»Jsem tady,“ pravil hlas ozyvajici se ze zahonu rizi dole
u zdi zamku.

Hortensie se trochu vic vyklonila a spatfila pomérné
tlustého muze, jenz k ni zvedal $irokou brunatnou tvar ra-
movanou prili§ svétlym vousem.

»Tak co?“ zeptal se.

»Véera vecer jsem méla dlouhy rozhovor se stryckem
a tetou. Naprosto rozhodné odmitli podepsat prevod posla-
ny mym notafem a vratit mi véno, které msj manzel rozha-
zel pred svou internaci.”

»Va$ stryc si ten snatek pral a nese odpovédnost za pod-
minky té smlouvy.”

»10 je ted jedno. Rikdm vam, %e odmitl...“

»lakze?“

»Takze jste rozhodnut mé unést?“ zeptala se se smichem.

»Vic nez kdy jindy.“
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»Ale nezapominejte, Ze to probéhne ve v$i pocest-
nosti.”

»Udélam vSechno, co budete chtit, vite pfece, Ze jsem
do vas blazen.”

»Jenomze, bohuzel, ja do vas bldzen nejsem.“

»Nezadam, abyste do mé byla blazen, ale jen abyste mé
aspon trochu milovala.*

»Irochu? Chcete toho moc.”

»Tak proc jste si vybrala mé?“

»Ndhodou. Nudila jsem se... Mému Zivotu chybélo vzru-
$eni... Tak to riziko podstoupim... Tumate, tady jsou moje
zavazadla.”

Spustila dolt obrovskou kozenou tasku, kterou Rossigny
chytil do néruce.

»Kostky jsou vrzeny,“ zadeptala. ,,Pockejte na mé u auta
na ktizovatce do If. Pfijedu na koni.*

»Hrome! Nemtizu ptece unést vaseho koné!“

Vrati se sam.*

»Vyborné... A mimochodem...“

~Co?*

»Kdo je to ten knize Rénine, ktery je tady uz tfi dny a ni-
kdo ho nezna?“

»Nevim. Strycek ho potkal u pratel na lovu a pozval ho
na navstévu.“

»Moc se mu libite. V¢era se s vami dlouho projizdél.
Néco se mi na ném nezda.”

»Za dvé hodiny opustim zamek ve vasem doprovodu.
Skandal pravdépodobné zchladi touhy Serge Rénina. Ale uz
jsme toho namluvili dost. NemtiZeme ztracet ¢as.”
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Chvili pozorovala Rossignyho, jak kra¢i smérem k opusténé
aleji v parku a ohyba se pod tihou tasky. Potom zaviela okno.

Venku, daleko v parku, zatroubila fanfara lesnich roha
budicek. Smecka psti zacala zutivé stékat. Dnes rano zacaly
na zamku La Mareze hony. Kazdy rok milovnik honitby hra-
bé d’Aigleroche s manzelkou pozvali nékolik pratel z okol-
nich zamka.

Hortensie pomalu dokon¢ila toaletu, oblékla se do muz-
skych $atd, které jesté vic akcentovaly jeji pruznou postavu,
na hlavu si nasadila plstény klobouk, jehoz $iroky okraj ra-
moval jeji nadhernou tvar s rusymi vlasy, a sedla si k psa-
cimu stolu, aby napsala stryckovi, panu d’Aigleroche, dopis
na rozloucenou, ktery mu mél byt predan dnes vecer. Neby-
lo lehké ho napsat. Nékolikrat zacala, ale nakonec ho stejné
nedokoncila.

»Napi$u mu pozdéji,“ fekla si, ,az ho prejde hnév.“

A vydala se do velké jidelny.

V obrovském krbu horela tlusta polena. Zdi zdobily pus-
ky a karabiny. Odevsad prichazeli hosté a vitali se s hrabé-
tem d’Aigleroche, jednim z onéch tézkopadnych venkov-
u krbu a se viemi si tukal sklenickou §ampanského.

Hortensie ho roztrzité polibila.

~Copak se déje, strycku? Obvykle jste tak zamraceny...“

»Nu coz,“ odpovédél, ,jednou za rok si ¢lovék muze pre-
ce dovolit trochu se uvolnit...“

»Ale teta vas bude hubovat.”

»Ivoje teta md migrénu a dolt neptijde. Ostatné,“ dodal
nabrucené, ,to se ji netyka... A tebe jesté min, hol¢icko.”
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K Hortensii pfistoupil knize Rénine. Byl to mlady, velmi
elegantni muz s hubenou a poné¢kud pobledlou tvari, jehoz
oc¢i mély ten nejnéznéjsi, ale zaroven nejtvrdsi, nejmilejsi
i nejironictéjsi vyraz.

Pred divkou se uklonil, polibil ji ruku a rekl:

»Pripominam vam vas slib, madam.“

»Muj slib?“

»Ano, domluvili jsme se, Ze budeme pokracovat v nasi
krasné vcerejsi projizdce a Ze navstivime ten stary opustény
dim, ktery vas tak pritahuje... Myslim, ze se mu fika Ha-
lingre.“

Pomérné suse mu odpovédéla:

»Je mi to moc lito, pane, ale to by byl dlouhy vylet
a ja jsem trochu unavend. Jenom objedu park a vratim se
zpatky.”

Zavladlo mezi nimi kratké ticho a pak na ni Serge Ré-
nine upfené pohlédl a s ismévem ji ekl tak, aby to slysela
jen ona:

»Jsem si jist, Ze slovo dodrzite a Ze mé ptijmete jako do-
provod. Bylo by to lepsi.®

,Pro koho? Pro vas, vidte?“

»Ujistuji vas, ze pro vas taky.”

Hortensie lehce z¢ervenala a namitla:

»To nechapu, pane.“

,Z4dna zahada v tom neni. Cesta je piivabnd a zdmek
Halingre zajimavy. Z&dna jind projizdka vam nepfinese ta-
kové rozptyleni.”

»Sebevédomi vam nechybi, pane.”

»Ani tvrdohlavost, madam.“
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Podréazdéné mavla rukou, ale neodpovédéla. Otocila se
k nému zady, stiskla nékolik rukou a odesla.

Dole pod venkovnim schodistém drzel podomek uzdu
jejiho koné. Vyhoupla se do sedla a rozjela se smérem k lesu,
jimz pokracoval park.

Vzduch byl cerstvy a vladlo bezvétfi. Listy stromu se
skoro ani nepohnuly a skrz né bylo vidét modré nebe bez
mracku. Hortensie jela krokem kfivolakou aleji, ktera ji asi
za pul hodiny dovedla k uzlabiné, z niz vedl prudky sraz
k hlavni silnici.

Zastavila se. V$ude bylo ticho. Rossigny zfejmé vy-
pnul motor a schoval auto za kfovi rostouci kolem kfi-
zovatky do If.

Hortensii od ni délilo asi pét set metrti. Po chvilce vahani
sesedla, privazala koné nedbale ke kefi, tak aby se mohl bez
velkého usili osvobodit a vratit se do zamku, potom si pres
hlavu prehodila tmavohnédy dlouhy zavoj, ktery ji spadal az
na ramena, a vykrocila vpred.

Nemylila se. Za prvni zatdckou spattila Rossignyho. Ten
se k ni rozbéhl a odvlekl ji do mlazi.

»Rychle! Rychle! Bél jsem se, Ze budete mit zpozdéni...
Nebo si to rozmyslite... Ale ted jste tady! Je to mozné?“

Usmala se.

»Jste $tastny, Ze délate takovou hloupost?“

»Samozrejmé ze jsem Stastny! A vy budete taky, pfisa-
ham!“

»Mozna. Ale ja hlouposti nedélam.”

»Jak myslite, Hortensie. Ale uvidite, Ze vas$ Zivot bude
jako pohadka.“
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»A vy budete pavabny princ, ze?“

»Budete mit veskery luxus, veskeré bohatstvi...“

»Nechci ani luxus, ani bohatstvi.”

»A co tedy chcete?“

»Stéstl.

»Za vase §tésti ru¢im.”

Zasmala se.

»Irochu pochybuji o kvalité Stésti, které mi miizete na-
bidnout.*

»Uvidite... uvidite...“

Kraceli k automobilu. Rossigny celou cestu koktal roz-
¢ilenim. Nastoupil do auta a nastartoval. Hortensie nastou-
pila za nim a prehodila si pfes ramena Siroky plast. Vyjeli
po uzké cesté vedouci ke kiizovatce. Rossigny pridal rych-
lost, ale vzapéti dupl na brzdu.

Z lesa po jejich pravici se ozval vystfel a auto zacalo kli¢-
kovat po silnici.

»Praskla predni pneumatika!“ zvolal Rossigny a vyskocil
ven.

»Nic neprasklo!“ vykrikla Hortensie. ,Nékdo na nas vy-
strelil!“

»Co to tikate, drahousku? To pfece neni mozné.*

V tu chvili se ozvaly dvé rany a z hloubi lesa se k nim
donesla ozvéna dal$ich dvou vystield.

Rossigny procedil mezi zuby:

»Zadni pneumatiky jsou znicené! Proboha, co je to
za banditu? Jestli ho dostanu...“

Vysplhal se na nasep vroubici silnici. Nikde nikdo. Husté
kfovi branilo v rozhledu.
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»Sakra!l Sakral® zaklel. ,M¢la jste pravdu... Nékdo
na auto strilel. To uz je moc! Zistaneme tady tréet nékolik
hodin! Musim opravit tfi pneumatiky... Ale co to délate,
drahougku?“

Divka rovnéz vystoupila z auta a celd rozrusend k nému
pribéhla.

»Jdu pryc...“

»Ale proc¢?©

,Chci to védét. Strileli na nas. Kdo? Chci to védét...«

»Nenechavejte mé tu samotného, prosim vas...“

»Myslite, Ze tu na vas budu ¢ekat nékolik hodin?“

»Ale co nas odjezd? Nase plany?“

»Zitra... Promluvime si o tom... Vratte se do zamku, od-
vezte zavazadla...”

»Prosim vas... prosim vés... To pfece neni moje chyba.
Vypada to, Ze se na mé zlobite.“

»Nezlobim se na vas, ale kdyz néjaky muz undsi Zenu,
musi byt pfipraven na nejhorsi, muaj drahy. Brzy na shleda-
nou.“

Utikala pry¢. Méla stésti, jeji kiin tam jesté byl. Rozjela
se tryskem opaénym smérem, nez lezel zamek La Mareéze.

Nem¢éla nejmensi pochybnosti: Ty tfi vystfely na né vy-
palil knize Rénine...

»Byl to on!“ mumlala bez sebe vzteky. ,,Byl to on. Nikdo
jiny by si néco takového netroufl.“

Copak ji s tsmévem nevaroval?

»Jsem si jisty, Ze prijdete. Budu na vas cekat.”

Rozplakala se vzteky a ponizenim. Kdyby se v tu chvili
ocitla tvari v tvar Sergi Réninovi, uskrtila by ho.
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Pred ni se tahla drsna a pitoreskni pahorkatina, koru-
nujici sever departementu Sarthe, jemuz se fikd Malé Svy-
carsko. Strmé svahy divku casto pfinutily zpomalit a udélat
nékolikakilometrovou zajizdku, aby se dostala k vyt¢enému
cili. Ackoliv jeji elan pomalicku vyprchaval a dochazely ji
tyzické sily, vztek na Serge Rénina pretrvaval. Zlobila se
na néj nejen kvili tomu neodpustitelnému ¢inu, jehoz se
dopustil, ale také kvuli tomu, jak se k ni v poslednich tfech
dnech choval, kvuli tomu, jak za ni chodil, jak byl sebejisty
a prehnané slusny.

Blizila se. Na konci udoli se ty¢ily staré zamecké zdi
obyvané jestérkami a porostlé mechem a divokou travou.
Za nimi byla vidét zamecka zvonice a nékolik oken se za-
vienymi okenicemi. Byl to zamek Halingre. Jela podél zdi
a pak zabodila do pilkruhového prostoru pred hlavni bra-
nou. Serge Rénine tam stal vedle svého koné a ¢ekal na ni.

Seskocila na zem, a kdyz ji vykrocil vsttic s kloboukem
v ruce a zacal ji dékovat, ze ptijela, vykfikla:

»Predevsim vam chci fict par slov, pane. Pfed chvili do-
$lo k neodpustitelnému ¢inu. Nékdo trikrat vystrelil na au-
tomobil, ve kterém jsem sedéla. Byl jste to vy?“

»Ano.”

Zarazila se.

»Takze se priznavate?“

»Polozila jste mi otazku, madam, a ja na ni odpoveédél.”

»Ale jak jste se opovazil? Jakym pravem?“

»Neuplatioval jsem zddné pravo, madam. Plnil jsem jen
svou povinnost.“

»Opravdu? A jakou povinnost?“
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»Chranit vas pfed muzem, ktery se vam chysta znicit Zivot.”

»Pane, zakazuji vam takhle mluvit. Za své ¢iny odpovi-
dam jen ja sama. A k utéku jsem se rozhodla naprosto svo-
bodné...*

»Madam, dnes rano jsem vyslechl rozhovor, ktery jste
vedla z okna s panem Rossignym, a nezdalo se mi, Ze by
vase rozhodnuti bylo rozhodnutim vaseho srdce. Uznavam,
ze jsem se choval nevhodné a ponékud brutalné, a pokorné
se za to omlouvam, ale i za cenu, Ze mé budete povazovat
za hrubidna, jsem vam chtél doptat par hodin, abyste si to
vSechno mohla jesté promyslet.”

»Vsechno jsem si promyslela, pane. Kdyz se k né¢emu
rozhodnu, tak své rozhodnuti neménim.*

»Ale ménite, madam. Jste tady, a ne tam.“

Divka upadla na okamzik do rozpakt. Hnév vyprchal,
hledéla na Rénina s uzasem, jaky clovék citi tvari v tvar
lidem schopnym spachat cokoliv neocekavaného, i véci
uslechtilé a nezi$tné. Naprosto jasné si uvédomovala, ze Ré-
nine jednal bez postrannich umyslt a Ze to od néj nebyla
vypocitavost, ale, jak fikal, galantni povinnost muze vici
zengé, jez si zvolila $§patnou cestu.

Renine ji velmi potichu fekl:

»vim toho o vas malo, madam, ale dost na to, abych touzil
prokazat vam sluzbu. Je vam $estadvacet a jste sirotek. Pred
sedmi lety jste se provdala za synovce hrabéte d’Aigleroche.
To byl ¢lovék ponékud bizarniho ducha, polovi¢ni blazen
a musel byt zavien do ustavu, proto jste se nemohla rozvést.
A protoze manzel rozhazel vase véno, jste pfinucena Zit se
strycem. Prostfedi je to smutné. Hrabé si s hrabénkou viibec
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nerozumi. Kdysi hrabéte opustila jeho prvni Zena a uprchla
s prvnim hrabén¢inym manzelem. Oba podvedeni manze-
1é se rozhodli spojit své osudy, ale v manzelstvi nalezli jen
zklamani a vycitky. Trpite tim nevinné i vy. Jedendct mési-
ct z dvanacti vedete monoténni, omezeny a osamély zivot.
Jednoho dne jste se seznamila s panem de Rossignym, ktery
se do vas zamiloval a navrhl vam, abyste s nim utekla. Ne-
milujete ho, ale nuda, ubihajici mladi, potfeba néc¢eho nece-
kaného, touha po dobrodruzstvi... Zkratka, souhlasila jste,
ze se nechate unést, s naivni nadéji, ze skandal vaseho stryce
prinuti se s vami vyrovnat a zabezpecit vam nezavisly Zivot.
To je situace, v jaké se nyni nachazite. Musite se rozhod-
nout. Bud se odevzdate do rukou pana Rossignyho... nebo
se svéfite mné.“

Zvedla k nému zrak. Co tim chtél fict? Co znamena tato
nabidka, kterou pronesl vazné jako ptitel, jenz nezada nic
jiného, nez ji byt ndpomocen?

Po kratkém mlceni vzal oba koné za uzdu a privazal je.
Potom zacal zkoumat tézkou branu, jejiz obé kridla byla k#i-
zem zatluc¢ena dvéma prkny. Na ceduli datované pred dva-
ceti lety stalo, Ze do zamku je zakazany pristup.

Rénine vytrhl jeden Zelezny sloupek podpirajici mriz
u brany a pouzil ho jako paku. Shnild prkna povolila. Pod
jednim z nich byl zamek, ktery se Rénine pokusil otevtit za-
viracim nozem, vybavenym fadou ¢epeli a nastroji. O mi-
nutu pozdéji se brana otevrela a jejich o¢im se naskytl po-
hled na bujici kapradi, tahnouci se az k chatrajici budove, jiz
mezi ¢tyfmi vézemi dominovala jakasi vyhlidka, vybudova-
nd nad centralni vézi.
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Rénine se otoc¢il k Hortensii.

»Nic vas nenuti ke spéchu,” fekl. ,,Rozhodnéte se vecer,
a jestli se panu Rossignymu podari vas podruhé presveéd-
¢it, prisaham na svou Cest, Ze vam v cesté stat nebudu. Ale
do té doby mé poctéte svou pritomnosti. Vcera jsme chté-
li navstivit tento zamek, tak ho ted navstivme, ano? Stejné
néjak musite stravit ¢as, a ja si myslim, Ze to bude docela
zajimavé.”

M¢él zvlastni zpusob, jakym si ziskaval u lidi poslu$nost.
Jako kdyby zaroven prikazoval a prosil. Divka se ani ne-
pokusila prekonat malatnost, v niz se jeji vile pomalicku
rozplyvala. Kracela za nim k centralnimu, naptl zbofenému
schodisti, na jehoz konci se nachdzely dvere, rovnéz zatlu-
¢ené dvéma prkny.

Rénine postupoval stejné jako u brany a za chvilku ve-
§li do velkého vestibulu s ¢ernobilou dlazbou, zatizeného
starobylymi pfiborniky a kostelnimi svicny a vyzdobené-
ho dfevénym erbem, na némz byl zobrazen orel zatinaji-
ci drapy do skaly. V§ude byly pavuciny, které visely rovnéz
na protéjsich dverich.

»1y urcité vedou do salonu,” fekl Rénine.

Jejich otevieni tentokrat nebylo tak snadné a Rénine mu-
sel nakonec jedno z ktidel vyrazit ramenem.

Hortensie nepronesla jediné slovo. S uzasem sledovala
jeho pocinani, ale dokonale se ovladala. Rénine vsak uhodl
jeji myslenky, otocil se k ni a vazné rekl:

»Je to pro mé détska hra. Byval jsem zamec¢nikem.®

Hortensie mu stiskla pazi a zaseptala:

»Poslouchejte.”
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»,Co?“ zeptal se.

Zesilila stisk a prinutila ho zmlknout.
Vzapéti Rénine rovnéz zaseptal:
»Skute¢ngé, to je zvlastni.“

«

»Poslouchejte... poslouchejte...“ opakovala Hortensie
s Uzasem. ,,Je to mozné?*“

Odnékud zblizka slyseli néjaky ostry zvuk, jakési pravi-
delné udery: stacilo pozorné poslouchat a uvédomili si, ze je
to tikani hodin. Ano, opravdu, hluboké ticho tmavého salo-
nu skute¢né narusovalo pomalé tikdni, rytmické jako u me-
tronomu, které vydavalo tézké mosazné kyvadlo. Ano, to
bylo ono. Nic na né nemohlo zaptisobit vic nez to odmérené
pulzovani malého mechanismu, jenz dal zil v mrtvém zam-
ku... Jakym zdzrakem? O jaky nevysvétlitelny fenomén §lo?

»Ale vzidyt sem prece nikdo uz davno nevstoupil... za-
$eptala Hortensie, ktera se stale jesté neodvazovala promlu-
vit nahlas.

»Nikdo.“

»Je mozné, aby ty hodiny $ly dvacet let, aniz by je nékdo
natahoval?“

»Neni.“

»Tak jakto Ze jdou?“

Serge Rénine otevrel tfi okna a rozrazil okenice.

Nachazeli se skute¢né v salonu, v némz nebylo ani stopy
po né&jakém neporadku. Kresla stala na svém misté. Nechy-
bél ani kousek nabytku. Lidé, ktefi mistnost co nejutulnéji
zaridili, odtud odedli a nic si s sebou neodnesli. Ani knihy,
které Cetli, ani drobné umélecké predméty serazené na sto-
lech a na polickach.
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Rénine zacal zkoumat staré hodiny uzaviené ve vysoké
zdobené skfini, opatfené ovalnym okénkem, za nimz byl vi-
dét disk kyvadla. Kdyz skrin otevrel, spatfil, ze zavazi visi az
uplné dole.

V tu chvili se z hodin ozvalo cvaknuti a pak hodiny zaca-
ly osmkrat odbijet. Tén to byl tak vazny a hluboky, Ze na néj
divka neméla nikdy zapomenout.

»Jaky zazrak!“ zaseptala.

»Skute¢né zazrak,“ fekl Rénine, ,,protoze mechanismus
je velmi jednoduchy a hodiny mohou jit maximalné tyden.”

»Nevs$iml jste si néceho zvlastniho?“

»Ne, ni¢eho... Nebo aspon...“

Naklonil se a ze dna skfiné vytahl kovovou trubici, kte-
rou zavazi zakryvala.

»Dalekohled,” fekl zamyslené. ,,Pro¢ by tu nékdo schova-
val dalekohled? A vytazeny... To je divné... Co to znamena?“

Hodiny zacaly odbijet podruhé. Ozvalo se znovu osm
uderd. Rénine zavrel skfin a s dalekohledem v ruce pokra-
oval v prohlidce mistnosti. Siroké prosklené dvete vedly ze
salonu do mnohem mensiho pokoje, zafizeného jako ku-
farna, v némz se nachazela prazdna vitrina na pusky. Vedle
vitriny visel kalendar s datem patého zari.

»Ach,“ vyktikla Hortensie, ,stejné datum, jaké je dnes.
Listy jsou vytrhané az do patého zafi, dnes je tedy vyrodi...
Jaka neuvéfitelnd ndhoda!®

»Neuvéritelnd,” souhlasil Rénine. ,Vyroci jejich odjez-
du... Dnes je tomu dvacet let.”

»uUznejte, ze to je naprosto nepochopitelné.”
»Ano, je... Samoziejmé... Ale presto...“
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»Néco vas napadlo?“

Odpovédél az po nékolika vtefinach:

»Co mi vrta hlavou, to je ten ukryty dalekohled, odloze-
ny na posledni chvili... K ¢emu slouzil? Z oken v prizemi
jsou vidét jenom stromy v zahradé a totéz zfejmé plati i pro
ostatni okna. Nachazime se tu v udoli a Zadny obzor tu neni
vidét... Aby ¢lovék mohl dalekohled pouzit, musel zfejmé
vystoupit az iplné nahoru. Pijdeme tam taky?“

Hortensie ani na okamzik nezavahala. Tajemstvi, které
toto dobrodruzstvi provazelo, natolik drazdilo jeji zvéda-
vost, ze netouzila po ni¢em jiném neZ nasledovat Rénina
a pomahat mu v jeho patrani.

Vystoupili tedy po hlavnim schodisti do druhého patra,
kde se nachazelo odpocivadlo a kde zaéinalo to¢ité schodis-
té vedouci na vyhlidku.

Nahote byla sice venkovni terasa, ale uzavfena vice nez
dvoumetrovou zdi.

»Muselo tu byt cimburi, které pozdéji zastavéli,“ pozna-
menal Serge Rénine. ,Kdysi se tu musely nachazet i stfilny,
ale ty jsou zazdéné.”

»Kazdopadné i tady je nam dalekohled k ni¢emu, musi-
me se vratit dold.“

»Ja vas nazor nesdilim,” fekl Rénine. , Logicky tady musi
byt néjaky prizor, aby se mohl dalekohled pouzit.*

Vysvihl se nahoru na zed a zjistil, Ze odtamtud je vidét
celé udoli a park, jehoz vysoké stromy ohranic¢ovaly obzor.
Pomérné daleko na zalesnéném pahorku spatfil jakousi po-
lozticenou nizkou véz napul zarostlou brectanem. Nacha-
zela se ve vzdalenosti priblizné sedm nebo osm set metri.
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Rénine pokracoval v prizkumu. Cely problém podle néj
spocival v pouziti dalekohledu a dal by se okamzité vyre-
$it, kdyby zjistil zptisob, jakym se pouzival. Prohlédl si po-
stupné vSechny stfilny. Jedna z nich, nebo spi§ misto, kde
se jedna z nich kdysi nachdzela, pfildkalo jeho pozornost.
Uprostied vrstvy sadry, kterou pouzili k zazdéni stfilny, byla
prohluben naplnénd hlinou, v niZ rostla trava.

Rénine travu vytrhl, vydloubal hlinu a odhalil otvor
o pruméru asi dvacet centimetrii, prochazejici celou zdi.
Kdyz se k nému sklonil, zjistil, ze je uzky a hluboky a ze 1ze
skrz néj dohlédnout az k vézi porostlé brectanem.

V otvoru byla drézka, do niz dalekohled zapadl tak pres-
né, Ze s nim prakticky neslo viibec pohnout.

Rénine otfel ¢oc¢ky na obou stranach a pritom si déval
pozor, aby dalekohled nerozostftil. Pak k nému prilozil oko.
Zustal tak pozorné a mlcky stat asi tficet nebo Ctyficet vte-
fin a potom rozrusenym hlasem fekl:

»10 je priSerné... Skute¢né priserné.”

»Co je tam?“ zeptala se divka uzkostlivé.

»Podivejte se sama.“

Sklonila se, ale obraz méla rozostfeny, takze si musela
dalekohled nastavit na svij zrak. Vzapéti se zachvéla.

»Jsou tam dva strasaci, ze? Na vrcholu té véze. Ale proc?“

»Divejte se,“ opakoval, ,divejte se poradné. Vidite pod
klobouky... ty obliceje.”

»Och!“ fekla slabnoucim hlasem. ,To je hriza!®

Kulaté zorné pole dalekohledu nabizelo jako svételna
projekce tento pohled: Horni plo$ina polorozbofené véze,
jejiz zed byla v nejvzdalenéjsim bodu nejvyssi, tvorila ja-
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